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PIELIKUMS

dokumentam
Priekslikums Padomes lémumam
par to, lai Savienibas varda parakstitu Eiropas Padomes Konvenciju par advokata

profesijas aizsardzibu attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tiesu iestaZzu sadarbibu
civillietas un kriminallietas
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1. PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS DEKLARACIJA PAR KONVENCIJAS 6. PANTA 3. PUNKTA PIEMEROSANU

Eiropas Savieniba (“Savieniba’”) uzskata, ka Konvencija par advokata profesijas aizsardzibu
neietekmé& Savienibas tiesibu aktu noteikumus, kas reglamenté advokata un klienta sazinas
konfidencialitates tv€rumu un nosacijumus un kas piemérojami tiesvediba par Savienibas
tiesibu aktu izpildi, ka noteikts Savienibas tiesibu aktos un jo 1pasi Eiropas Savienibas Tiesas
judikatiira.

EIROPAS SAVIENIBAS DEKLARACIJA PAR KONVENCIJAS 18. PANTA 3. PUNKTA PIEMEROSANU

Eiropas Savieniba (“Savieniba”) saprot, ka tas iemaksu ekspertu grupas advokata profesijas
aizsardzibas jautdjumos (GRAVO) un konvencijas PuSu komitejas darbibu finans€Sanai
noteiks Ministru komiteja péc vienoSands ar Savienibu par $adas iemaksas aprékinaSanu,
nemot vera to, ka Savieniba pievienojas Konvencijai par advokata profesijas aizsardzibu kopa
ar tas dalibvalstim.

EIROPAS SAVIENIBAS DEKLARACIJA SASKANA AR KONVENCIJAS 19. PANTU

Saskana ar Konvencijas par advokata profesijas aizsardzibu (“konvencija”) 19. panta
1. punktu Eiropas Savieniba ar So preciz€, ka attieciba uz Savienibu konvencija ir japiemero
teritorijas, kuras pieméro ES Ligumus, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
52.pantu un saskana ar nosacfjumiem, kas cita starpa paredz&ti Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 355. panta. Jo 1pa$i, nemot véra Protokolu par Danijas nostaju,
kas pievienots LES un LESD, Eiropas Savieniba norada, ka jautajumos, kas saistiti ar tiesu
iestazu sadarbibu civillietas un kriminallietas, konvencija nav piemérojama attieciba uz
Daniju. [Turklat, nemot véra Protokolu par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Eiropas Savieniba
norada, ka jautajumos, kas saistiti ar tiesu iestaZzu sadarbibu civillietas un kriminallietas,
konvencija nav piemérojama attieciba uz Iriju.]

EIROPAS SAVIENIBAS DEKLARACIJA SASKANA AR KONVENCIJAS 20. PANTU

Saskana ar Konvencijas par advokata profesijas aizsardzibu (“konvencija”) 20. panta
1. punktu Eiropas Savieniba (“Savieniba”) pazino, ka konvencijas 3. panta a) punkta noltuikos
advokats ir jebkura fiziska persona, kura ir kvalificéta un tiesiga praktizét advokata profesija
atbilstoSi kadam no profesionalajiem nosaukumiem, kas minéti 1. panta 2. punkta
a) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/5/EK (1998. gada 16. februaris)
par pasakumiem, lai atvieglotu advokata profesijas pastavigu praktizéSanu dalibvalsti, kas nav
ta dalibvalsts, kura iegtita kvalifikacija, un kuru ar klientu nesaista darba attiecibas.

EIROPAS SAVIENIBAS ATRUNA SASKANA AR KONVENCIJAS 21. PANTU

Eiropas Savieniba (“Savieniba”) ar So pazino, ka ta patur tiesibas nepiemérot Konvencijas par
advokata profesijas aizsardzibu (“konvencija”) 6. panta 1. punkta b), c) un 1) apakSpunkta
noteikumus parstavjiem, kuri parstav Savienibas iestades, struktiiras, birojus un agentiiras un
kurus saskana ar konvencijas 2. panta 3. punkta b) apakSpunktu starptautiska tiesa vai
tribunals vai kada starptautiskas organizacijas izveidota struktiira ir atzinusi par kompetentiem
piedalities taja notiekoSajas tiesvedibas vai procediiras, sniedzot konsultacijas vai piedaloties
sadas tiesvedibas vai procediiras.
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